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Kudala-dala kwifama entle, kwakuhlala
ihashe elomeleleyo nelizukileyo elibizwa
ngokuba nguTsutsudupa.




Ngokwahlukileyo kumanye amahashe,
uTsutsudupa wayethanda isidudu
kakhulu. Kuye lonke ixesha yauyilelesidudu.
Kwakungathi isidudu esi sesona simnika
amandia.
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UTsutsudupa wayethanda ukujikeleza ifama
ebona ezinye izilwanyana. Wayathanda
nokubukela ilanga litshona ngongcwalazi.
Wayesoloko ebonakala emangalisiwe
ngumbono.




Kuzo zonke iliwanyana efama uTsutsudupa
wayesoyika amagala. Kusasa phambi
kokuba aphume, wayedla ngokulagaza
akhangele akweliphi icala.
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Usapho Iwamagala lwaluyigonda into
yokuba uTsutsudupa uyawoyika. Ayethanda
ukumghula.




Ngenye intsasa esaphuma wabona igala
emngxunyeni walo. Wabhideka wazibona
esengxakini
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UTsutsudupa wabona umtyhi wakhawuleza
wabaleka. Uthe esazimisele ebaleka
wadibana nelinye igala phambi kwakhe.
Walaga-lagaza engaboni ndlela
yakuphumela.




Wasuka waphethuka wabaleka akanyeka
nokunyeka.




Igala lamlandela uTsutsudupa.

Yaba nguwashiywa, ithi inguTsutsudupa ibe
iligala! Yayingathi badlala umasileqa leqane.




Phambili phaya esabaleka, uTsutsudupa
waphinda wadibana nelinye igala linesitya
sesidudu.

—



UTsutsudupa wakhaba isidudu sawela
emzimbeni wakhe. Waqala ukusilenca kanti
uzakusithanda. Amagala ema emangalisiwe
ejonge uTsutsudupa ejonge nendlela
azilenca ngayo isidudu.




UTsutsudupa waphumela esityeni wasela
isidudu. Wayemangaliswe yindlela
esasimnandi ngayo isidudu eso. Igala
lasondela nalo latya esityeni. UTsutsudupa
wayezilibele nokuba uyawouyika amagala
ngendlela awayonwabele ngayo isidudu.

__J



Igala noTsutsudupa batya isidudu baze
banggengqga behluthi mpu. Ukususela
loo mini, uTsutsudupa namagala aqgala
ubuhlobo. Bamane besabelana ngezinto
abazithandayo.




Rhogo kusasa uTsutsudupa wayesiya kutya
isidudu namagala. Ngorhatya, amagala
noTsutsudupa babebukela ilanga litshona.
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Aza namanye amagala ahlala noTsutsudupa.
Kwakungasekho koyikana. Kwakungekho
kugezelwana.

Uthando Iwabo Iwalumangalisa kakhulu.

Iyinto entle emnandi kakhulu le yobu buhlobo
butsha.
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Inqanaba 1

Izandi ezizizikhamiso

Izandi ezingamagabane (b-j)
Izandi ezingamagabane (k-r)
Izandi ezingamagabane (s-z)
Vula, vala, vakala

Ukubala amagubu

Imbalela

Uziva njani uZazi?

UNunu noBobi

. Idonki

. Ipesika enkulu

. UVuxa uthanda ucoceko
. Isuphu emnandi

. Amawele aluncedo

. Qaphela Cokisa

. USazi ufuna ukupeyinta
. Ibululu esibayeni

. UVela noVutivi

. Iyakwazi ukubhabha

Inqanaba 2

Umlilo

UKhabo nesigcawu
Ubuya nini uTata?

Mini emnandi Zazi
Amantombazana alusayo
Masonge amanzi

linwele ezinkulu
Basefama

Isifo seehagu

. Usapho lwam

. UKhosi uxakekile

. Lina libalele

. Ukonga uTatomkhulu

. Ubomi bam basefama

. Konke ngeetapile

. Imvumi yodumo uMirriam

Makeba

. UNtombi ubhaqa isela
. IShibhelani kaKulani
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. Amaqganda kaZodwa adukileyo
. Isidudu esimnandi

. linyosi

. Ingwenya enentiyo

. Amaxesha onyaka

. Zinkulu kum

. Isonka sikaNomsa

Inqanaba 3 Inqganaba 5
Soweto 1. Isigalo esitsha
Isipho esothusayo 2. Inguqu kaNondwe
Andiyithandi imifuno 3. Intombazana ekrelekrele
U!(hcm nombala obomvu 4. Umsesane weXhalanga
IZ|p.r.10 . 5. Umdlali obalaseleyo
Umijikelo wobomi besele ’ ) . )
Uthando Iwamawele 6. UThobile nezihlangu ezintsha
Umnyama kaNyansio 7. Imilambo yaseMzantsi Afrika
UPhumu owonwabileyo 8. Imithi yaseMzantsi Afrika
. Umngweno kalLunje ufezekile 9. Uphelelwe ngamanzi emzimbeni
. UMoli neekhrikethi 10. Singcamla incasa yaseVenda
. Uleqa phi Wenzile? 11. Utata wethu, umggcini

wezilwanyana
. Umkhuhlane
. UNomadlakadlaka oligorha
. Ingxaki egadini kaMakhulu
. UStovi noStali
. Iphupha likaSiviwe
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. UMbali noBuhle 17. Isihlangu esihle
18. UThwasa uphuthelwe
Inganaba & 19. Ukulima
. . 20. Ubuhlobo bokwenene
Impindezelo yenkunzi 21. Umlobi

Icebo elihle likaNtiyiso

Ibhola elahlekileyo

Batyelela umzi wogcino ziwanyana
Idyasi eguquliweyo

Ubuchule bukaNcinci

Badlala kuyo nayiphi imozulu
Imisebenzi yasekhaya

llokhwe entle

. Umlimi uNtsika neenkawu

. Amanzi ndawo yonke

. Ubuggi bembewu

. UPhila wonzakele

. Isityalo esiphilisayo

. lindlela zabantu baseVenda
. UQhawe uyalazi ixesha

. Uggijrha uSooliman olungileyo
. Amakhwenkwe akrelekrele

. lindlela zothutho

. UGcina uzigcina esempilweni
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Room to Read’

Ulwazi Lwethu yinkqubo esekwe ngenkxasomali uiZenex
Foundation ukuvelisa uluhlu Iweencwadi zokufunda nezinye
izixhobo zokufundisa. Le nkqubo ijolise ekufundiseni
nasekuxhaseni ukuphuhla kwesakhono sokufunda nokugonda
ulwimi lIwasekhaya kubafundi abakumabanga aphantsi. Ezi ncwadi
zihleliweyo zisungulwe ngeelwimi ezilithoba zaseMzantsi Afrika
ngentsebenziswano phakathi kwamaqumrhu iMolteno Institute for
Language and Literacies, iNelson Mandela Institute for Education
and Rural Development, iRoom to Read South Africa neSouth
African Institute for Distance Education. Zonke ezi zixhobo ziveliswe
njengesibonelelo semfundo evulelekileyo nefumaneka simahla,
iOpen Education Resources (OER) ngelasemzini. j

olupheleleyo Iwale ncwadi: : ulwazilwethu.org.za

oo

Nceda undwendwele iwebhusayjithi yethu ukuze ufumane ushicilelo

Creative Commons Attribution-
NonCommercial-NoDerivatives
(CC BY-NC-ND) 4.0
International Licence

Disclaimer: You are free to download and
share this work as long as you attribute
Zenex Foundation, but you may not change
this work in any way or use it commercially.

ISBN: 978-1-77981-b
7 161

‘n-‘m
97%781779"816191



